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As imagens ndo devem conter, implicar ou sugerir qualquer teor ilegal, ofensivo, insultuoso, imoral, enganador, religioso ou
politico.

The images shall not contain, imply or suggest anything illegal, offensive, insulting, immoral, deceptive, religious or political.
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2.1 Os produtos encomendados localmente estardo disponiveis para levantamento cerca de 20 (vinte) dias Uteis apds a data da
respectiva encomenda, na Divisdo de Filatelia sita na Estacdo Central, por um periodo de 3 (trés) meses.

2.2 Se os produtos nao forem levantados no periodo estabelecido, os Correios e Telecomunicaces de Macau reservam-se o direito
de os inutilizar, sem direito a ressarcimento ou reembolso.

2.3 O envio por correio dos produtos encomendados fora do territério serd efectuado cerca de 20 (vinte) dias Uteis apds a data de
recepcao da respectiva encomenda, acompanhada das imagens e do pagamento.

2.1.The local ordered products will be available for collection at Philately Division at General Post Office, around 20 (twenty)
working days after the order date, for a period of 3(three) months.

2.2 Macao Post and Telecommunications Bureau reserves the right to dispose the products if they are not collected within the
established period and no claims or refund will be granted.

2.3 The overseas ordered products will be mailed around 20 (twenty) working days after the order receipt date, accompanied by
the image material and payment.
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3.1 Néo séo aceites pedidos de desisténcia de encomendas, bem como de alteragdo de imagens ou de quantidades.
3.2 Por cada encomenda adicional, deve ser submetido um impresso e um novo conjunto de imagens.

3.1 Requests for orders cancellation, as well as alterations of images or quantities are not accepted.
3.2 To place additional orders, it is required to submit an order form and a new set of images.
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4.1 Os Correios e Telecomunicacdes de Macau reservam-se o direito de cancelar as encomendas efectuadas se:
a) Entenderem que as imagens submetidas ndo estdo em conformidade com os requisitos dispostos na clausula 1;
b) Os clientes ndo fornecerem os materiais e informagdes solicitados ou ndo efectuarem o respectivo pagamento no prazo de
7 (sete) dias Uteis apos a data da notificagdo para o efeito.
4.2 Nos casos referidos em 4.1, os Correios e Telecomunicacfes de Macau procederdo a devolucdo dos materiais previamente
entregues pelos clientes (se aplicavel) e ao reembolso de quaisquer pagamentos por estes ja efectuados, ap6s deduzidas
eventuais despesas em que o Direccdo dos Servicos de Correios e Telecomunicagdes incorra.

4.1 Macao Post and Telecommunications Bureau reserves the right to cancel the accepted orders if:
a) Inits opinion, the submitted images are in conflict with the requirements under 1;
b) The customers failed to submit the required material and information or to settle the payment within 7 (seven) working
days after the date of the notification.
4.2 In cases under 4.1, Macao Post and Telecommunications Bureau will return the image material submitted by the customers
(where applicable) and refund payment made, after deducting any expenses incurred.
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5.1 E da exclusiva responsabilidade dos clientes assegurar que apenas submetem imagens cujos direitos de autor Ihes pertencam ou
cujos proprietarios os tenham autorizado a utilizar para este efeito.

5.2 O uso de imagens que reproduzam outras pessoas tem que ser autorizado pelas mesmas.

5.3 Os clientes sdo responsaveis pelo pagamento de quaisquer encargos ou prejuizos em que os Correios e Telecomunicaces de
Macau incorram em consequéncia da reproducdo de imagens ndo autorizadas por eles submetidas, da qual resulte a violacao de
direitos de autor, da privacidade ou de quaisquer outros direitos legalmente protegidos.

5.4 Os Correios e Telecomunicages de Macau ndo se responsabilizam por quaisquer danos ou perdas dos materiais submetidos ou
dos produtos encomendados, que possam ocorrer durante o seu envio.

5.5 O produto final depende da qualidade das imagens submetidas, pelo que os Correios e Telecomunicagdes de Macau nao
aceitam quaisquer pedidos de substituicdo ou reembolso caso o mesmo apresente ligeiras variagbes na cor, qualidade ou
posicao das imagens.

5.1 The customers are solely responsible to submit images, which copyright they own, or have copyright owner’s permission to use
for this purpose.

5.2 The usage of images which include other persons, must have their authorization.

5.3 The customers will be liable for any costs or damages in which Macao Post and Telecommunications Bureau may incur as a
result of the reproduction of any unauthorized image submitted which breaches any other person’s copyright, privacy or any
other rights protected by the law.

5.4 Macao Post and Telecommunications Bureau is not liable for any damage or loss of ordered products and image material may
occur in the mailing process.

5.5 The finished product depends on the quality of the image material submitted, Macao Post and Telecommunications Bureau will
not accept any request of order replacement or refund if the finished product presents slight variation in color, image quality
and position.
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6.1 Os Correios e Telecomunicacfes de Macau séo os proprietérios dos direitos de autor dos Selos Personalizados, sendo proibida
a reproducdo de qualquer parte destes.
6.2 Este produto ndo deve ser utilizado para qualquer outra finalidade que nao seja o porte de correio ou colecgdo.

6.1 Macao Post and Telecommunications Bureau owns the copyright of the Personalized Stamps. It is strictly forbidden to
reproduce any part of the stamps.
6.2 This product may not be used for a different purpose than postage or collection.




